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II
(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4880 — Allianz GI/Xchanging Transaction Bank/Fondsdepot Bank)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 271/01)

Dnia 27. septembra 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej oznidmenej koncentrécii
a vyhlésit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fizidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4880. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém prava Eurépskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.eu)

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4807 — PSA/IPH|JV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 271/02)

Dna 31. oktébra 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition  (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4807. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém préva Eurépskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.eu)
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Povolenie $titnej pomoci v ramci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 271/03)

Détum prijatia rozhodnutia 27.6.2007
Cislo pomoci N 900/06
Clensky $tat Portugalsko

Regi6én

Figueira da Foz

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

CELBI, S.A.

Prévny zaklad

Decreto-Lei 409/99 de 15 de Outubro — regulamenta a concessdo de Beneficios
Fiscais

Decreto-Lei No 70-B[2000 de 5 Maio — aprova o enquadramento legal de refe-
réncia para apoio directo e indirecto 4s empresas

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regionalny rozvoj

Forma pomoci

Uver za zvyhodnenych podmienok, Dafiové tilava

Rozpocet Celkové vyska pldnovanej pomoci: 89,93 mil. EUR
Intenzita 18,60 %

Trvanie 1.1.2008-31. 12. 2017

Sektory hospodarstva Spracovatel'sky priemysel

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

API — Agéncia Portuguesa para o Investimento, E.P.E.

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 13. 6. 2007
Cislo pomoci N 156/07
Clensky $tat Belgicko
Region Vlaanderen
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Nézov (afalebo meno prijemcu)

Luchtvaartmaatschappijen (te definiéren)

Aanloopbijdrage voor belangrijke programma’s die de promotie en ontwikkeling
van de Luchthaven Antwerpen ten goede komen

Prévny zdklad

— Bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen
(Belgisch Staatsblad 15.08.1980), inzonderdheid artikel 6, § 1, X, 7° dat
bepaalt dat de Gewesten bevoegd zijn voor de ,uitrusting en de uitbating van de
luchthavens en de openbare vliegvelden, met uitzondering van de luchthaven Brussel-
Nationaal”

— Wet van 8 augustus 1988 tot wijziging van de wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming van de instellingen (Belgisch Staatsblad 13.08.1988)

— Samenwerkingsakkoord van 30 november 1989 tussen de Belgische Staat
die optreedt voor de Nationale Maatschappij der Luchtwegen en de Gewesten
(Belgisch Staatsblad 09.03.1989) samengelezen met het Koninklijk Besluit
van 5 augustus 1992 (Belgisch Staatsblad 05.08.1992) bewerkstelligen de
overdracht van goederen, rechten en verplichtingen van de Nationale Maat-
schappij der Luchtwegen aan het Vlaamse Gewest en aan het Waalse Gewest

— Besluit van de Vlaamse regering van 8 juni 1994 betreffende het financiéle
en materiéle beheer van de diensten met afzonderlijk beheer Luchthaven
Antwerpen en Luchthaven Oostende (Belgisch Staatsblad 20.10.1994) dat
bepaalt dat de Luchthaven Antwerpen bevoegd is om ,andere tarieven voor het
gebruik van de infrastructuur en de verkoopprijzen van eigen prestaties vast te leggen”

— Besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevo-
egdheden van de leden van de Vlaamse Regering, gewijzigd door besluiten
van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004 en 23 december 2005
(Belgisch Staatsblad 04.08.2004)

— Ministrieel Besluit van 1 juni 2006 houdende vaststelling van de luchthaven-
vergoedingen voor de luchthaven Antwerpen (Belgisch Staatsblad
13.06.2006), inzonderdheid artikel 13, § 3 dat bepaalt dat ,voor belangrijke
programma’s die de promotie en ontwikkeling van de luchthaven ten goede komen,
specifieke overeenkomsten kunnen gesloten worden”

Druh opatrenia

Schéma §tdtnej pomoci

Ucel

Rozvoj letiska Antverpy

Forma pomoci

Znizenie ndkladov na marketing, reklamu a intaldciu

Rozpocet 4116 279 EUR
Intenzita Maximalne 30 %
Trvanie 1.1.2007-1. 1. 2010

Odvetvia hospodarstva

Leteckd doprava

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Dienst met Afzonderlijk Beheer Luchthaven Antwerpen

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informadcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\
(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 8. novembra 2007,

ktorym sa vymendvaja ¢lenovia a ndhradnici riadiacej rady Eurépskej agentiry pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci

(2007/C 271/04)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2062/94 z 18. jila 1994, ktorym sa zriaduje Eurpska agentira pre
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci ('), a najma na jeho ¢lanok 8,

so zretelom na zoznam os6b navrhnutych na vymenovanie, ktory Rade predlozili vlidy ¢lenskych stétov,

majic na zreteli zoznamy osob navrhnutych na vymenovanie, ktoré Rade predloZil predseda Poradného
vyboru pre bezpecnost a ochranu zdravia pri préci, pokial ide o ndvrhy skupiny clenov zastupujicich orga-
nizécie zamestnédvatelov a zamestnancov v rdmci tohto vyboru,

kedZze:

(1) Rada svojim rozhodnutim z 3. jina 2002 (%) vymenovala ¢lenov a nahradnikov spravnej rady Eur6p-
skej agentary pre bezpecnost a ochranu zdravia pri prici na obdobie od 3. jina 2002 do 2. jina
2005.

(2)  Rada svojim rozhodnutim z 15. novembra 2004 (°) vymenovala ¢lenov a ndhradnikov zastupujticich

nové clenské staty.

(3)  Sprévna rada zostala vo funkcii do nadobudnutia tc¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1112/2005, ktorym sa
meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 2062/94.

(4)  Na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1112/2005 sa spravna rada nahradila riadiacou radou.

(5)  Clenovia a néhradnici uvedenej riadiacej rady by mali byt vymenovani na obdobie troch rokov,

() U.v.ESL216,20.8.1994,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1112/2005 (U.v. EU L 184,

15.7.2005, s. 5).
() U.v.ESC161,5.7.2002,s. 5.
() U.v.EUC 24,29.1.2005,s. 2.
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Za ¢lenov a ndhradnikov riadiacej rady Eurdpskej agentiry pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci sa na
obdobie od 8. novembra 2007 do 7. novembra 2010 vymentvaju:

. ZASTUPCOVIA VLAD

Krajina Clenovia Néhradnici
Belgicko pan Willy IMBRECHTS pan Christian DENEVE
Bulharsko pan Atanas KOLCHAKOV pan Petar HADJISTOJKOV
Ceska republika pani Daniela KUBICKOVA pani Martina KAJANKOVA
Dénsko pani Charlotte SKJOLDAGER pani Tove LOFT
Nemecko pan Ulrich RIESE pén Kai SCHAFER
Estonsko - pani Egle KAARATS
frsko pan Daniel KELLY pani Mary DORGAN
Grécko pan Trifon GINALAS pan Konstantinos PETINIS
Spanielsko pan Mario GRAU-RIOS pani Pilar CASLA-BENITO
Franciizsko pani Mireille JARRY pan Yvan DENION
Taliansko pani Lea BATTISTONI pan Mario ALVINO
Cyprus pan Leandros NICOLAIDES pan Marios KOURTELLIS
Lotyssko pén Renars LUSIS pani Jolanta KANCA
Litva pani Aldona SABAITIENE pani Ausra STANKIUVIENE
Luxembursko pan Paul WEBER pan Robert HUBERTY
Madarsko pan Andrds BEKES pani Médria GROSZMANN
Malta pan Mark GAUCI pan Vincent ATTARD
Holandsko péan R. FERINGA pan M.G. DEN HELD
Rakdsko pani Gertrud BREINDL pani Eva-Elisabeth SZYMANSKI
Pol'sko pani Danuta KORADECKA pan Daniel PODGORSKI
Portugalsko - -
Rumunsko pani Daniela MARINESCU pan Dan lon OPREA
Slovinsko pani Tatjana PETRICEK pan Joze HAUKO
Slovensko péan Milo§ JANOUSEK pani Elena PALIKOVA
Finsko pan Mikko HURMALAINEN pani Anna-Liisa SUNDQUIST
Svédsko pan Bertil REMAEUS pani Anna-Lena HULTGARD SANCINI
Spojené kralovstvo pani Elizabeth HODKINSON pan Malcolm DARVILL
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1. ZASTUPCOVIA ORGANIZACIf ZAMESTNANCOV

Krajina Clenovia Néhradnici
Belgicko pén Frangois PHILIPS pan Herman FONCK
Bulharsko pan Aleksandar ZAGOROV pan Ivan KOKALOV
Ceska republika pan Miroslav KOSINA pan Jaroslav ZAVADIL
Dénsko pan Jan KAHR FREDERIKSEN pani Lone JACOBSEN
Nemecko pani Marina SCHROEDER pan Maximilian ANGERMAIER
Estonsko pan Argo SOON pén Ulo KRISTJUHAN
frsko pan Sylvester CRONIN pan Fergus WHELAN
Grécko pan loannis ADAMAKIS -
Spanielsko pan Fernando RODRIGO CENCILLO péan Dionis ONA
Francizsko pan Gilles SEITZ pan Henri FOREST
Taliansko pani Cinzia FRASCHERI pan Diego ALHAIQUE
Cyprus pan Nicos ANDREOU pani Maria THEOCHARIDOU
Lotyssko pan Ziedonis ANTAPSONS pan Martins PUZULS
Litva - -
Luxembursko pan Claude FORGET pan Marcel GOEREND
Madarsko pén Kéroly GYORGY pan P4l GERGELY
Malta pan Anthony CASARU pan Salv SAMMUT
Holandsko pan Willem VAN VEELEN pan Arie WOLTMEIJER
Rakiisko pani Julia LISCHKA pani Karin ZIMMERMANN
Pol'sko pani Anita NOWAKOWSKA pani Iwona PAWLACZYK
Portugalsko pan Armando DA COSTA FARIAS -
Rumunsko pan Adrian COJOCARU pani Maria GHIMPAU
Slovinsko pani Lu¢ka BOHM pani Spomenka GERZELJ
Slovensko pan Bohuslav BENDIK pan Jaroslav BOBELA
Finsko pani Raili PERIMAKI pan Erkki AUVINEN
Svédsko pén Sven BERGSTROM pén Bérje SJOHOLM

Spojené kralovstvo

pan Hugh ROBERTSON

pani Liz SNAPE

II. ZASTUPCOVIA ORGANIZACIf ZAMESTNAVATELOV

Krajina

Clenovia

Néhradnici

Belgicko

pan André PELEGRIN

pén Ir. Kris DE MEESTER

Bulharsko

Ceska republika

pén Karel PETRZELKA

péan Miroslav BURISIN
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Krajina Clenovia Nahradnici

Dénsko pan Thomas PHILBERT NIELSEN pani Anne-Marie ROGE KRAG

Nemecko pan Thomas HOLTMANN pan Herbert BENDER

Estonsko pani Heddi LUTTERUS pan Ilmar LINK

frsko pan Tony BRISCOE péan Kevin ENRIGHT

Grécko pan Pavlos KYRIAKONGONAS pani Natascha AVLONITOU

Spanielsko pani Pilar IGLESIAS VALCARCE pan Pere TEIXIDO CAMPAS

Franctizsko pani Nathalie BUET pan Patrick LEVY

Taliansko - —

Cyprus pan Lefteris KARYDIS pani Christina VASILA

Lotyssko pani Liene VANCANE -

Litva - -

Luxembursko pan Frangois ENGELS -

Madarsko pan Géza BOMBERA pan Antal SZABADKAI

Malta pan Joe DELIA -

Holandsko pan Bob KONING pan Mario VAN MIERLO

Rakisko pani Christa SCHWENG pan Heinrich BRAUNER

Pol'sko pan Jacek MECINA -

Portugalsko

pan Marcelino PENA E COSTA

pan José COSTA TAVARES

Rumunsko pan Ovidiu NICOLESCU pan Adrian IZVORANU
Slovinsko - pan Igor ANTAUER
Slovensko - pan Boris MICHALIK
Finsko pan Jyrki HOLLMEN pan Rauno TOIVONEN
Svédsko pani Bodil MELLBLOM -

Spojené kralovstvo

pani Janet ASHERSON

pan Keith SEXTON

Clenov, ktorf este nie st navrhnuti, Rada vymenuje neskor.

Cldnok 2

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni pre informdciu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 8. novembra 2007

Za Radu

predseda
R. PEREIRA
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Vymenny kurz eura (!)
13. novembra 2007
(2007/C 271/05)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsD Americky doldr 1,4607 RON  Rumunsky lei 3,4430
JPY Japonsky jen 160,96 SKK  Slovenskd koruna 32,866
DKK Dianska koruna 7,4525 TRY  Tureckd lira 1,7601
GBP Britskd libra 0,70470 AUD  Austrélsky dolar 1,6294
SEK Svédska koruna 9,2805 CAD  Kanadsky doldr 1,3945
CHF  Svajciarsky frank 1,6436 HKD  Hongkongsky doldr 11,3708
ISK Islandska koruna 88,22 NZD  Novozélandsky dolar 1,9220
NOK  Norska koruna 7,9090 SGD  Singapursky doldr 2,1159
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokorejsky won 1342,09
CYp Cyperska libra 0,5842 ZAR  Juhoafricky rand 9,8775
CZK  Ceskd koruna 26,691 CNY  Cinsky juan 10,8581
EEK Esténska koruna 15,6466 HRK  Chorvitska kuna 7,3457
HUF Madarsky forint 254,27 IDR Indonézska rupia 13 415,07
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,8933
LVL Lotyssky lats 0,7023 PHP  Filipinske peso 62,788
MTL Maltska lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 35,8350
PLN  Polsky zloty 3,6445 | THB  Thajsky baht 46,221

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.



14.11.2007

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 271/9

Oznimenie Komisie, tykajiice sa ddtumu zalatia uplatiiovania protokolov o pravidlich pévodu na

zabezpelenie diagondlnej kumulicie medzi Spoloenstvom, AlZirskom, Egyptom, Faerskymi

ostrovmi, Islandom, Izraelom, Jordinskom, Libanonom, Marokom, Nérskom, Svajéiarskom (vratane
Lichtenstajnska), Syriou, Tuniskom, Tureckom a zdpadnym brehom Jordinu a pismom Gazy

(2007/C 271/06)

Na tcely vytvorenia diagondlnej kumuldcie povodu medzi Spolocenstvom, Alzirskom, Egyptom, Faerskymi
ostrovmi, Islandom, Izraelom, Jorddnskom, Libanonom, Marokom, Nérskom, (vritane Lichtenstajnska),
Syriou, Tuniskom, Tureckom a zdpadnym brehom Jorddnu a pdsmom Gazy Spolocenstvo a prislusné krajiny
sa prostrednictvom Eur6pskej komisie navzdjom informujii o pravidlich pévodu, platnych s ostatnymi kraji-
nami.

Na zédklade ozndmeni prislusnych krajin priloZend tabulka pondka prehlad protokolov o pravidlich povodu
na zabezpecenie diagondlnej kumuldcie s uréenim ddtumu, od ktorého bude tito kumuldcia uplatnitelna.
Tato tabulka nahrddza predchddzajtcu tabulku (U. v. EU C 229, 29.9.2007).

Pripomina sa, ze kumuldcia sa moze uplatiiovat iba v pripade, ak krajiny finlnej vyroby a kone¢ného
uréenia uzavreli dohody o volnom obchode, obsahujtce identické pravidld povodu, so vSetkymi krajinami
zOCastnenymi na ziskani Stat(itu povodu, t. j. so vietkymi krajinami, v ktorych maji vietky materidly
zvy€ajne svoj povod. Materidly s povodom v krajine, ktord neuzavrela dohodu s krajinami findlnej vyroby
a kone¢ného uréenia, sa povazujii za materidly bez povodu. Specifické priklady st uvedené vo vysvetlivkach
tykajtcich sa paneurostredomorskych protokolov o pravidlach povodu (').

TaktieZ sa pripomina, Ze:

— Svajciarsko a Lichtenstajnské knieZatstvo tvoria colnti tniu;

— v rdmci Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ktory tvori EU, Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, je ddtum
zacatia uplatiiovania protokolov 1. november 2005.

Kédy ISO alfa 2 pre krajinu v tabulke st uvedené nizsie.

— Alzirsko DZ
— Egypt EG
— Faerské ostrovy FO
— Island IS

— Izrael IL

— Jordénsko JO

— Libanon LB
— Lichtenstajnsko LI

— Maroko MA
— Norsko NO
— Svajciarsko CH
— Syria SY
— Tunisko TN
— Turecko TR

— Zépadny breh Jorddnu a pdsmo Gazy  PS

() U.v.EUC 83,17.4.2007,s. 1.



Dédtum zacatia uplatfiovania protokolov o pravidlich pévodu na zabezpecenie diagondlnej kumulicie v paneurostredomorskej zéne

EU DZ (Eg"ll:[ A) EG FO IL (EFI"?" A) JO LB (EFI'MTI A) MA (EII\:I](? A) PS SY TN TR
EU 1.11.2007 | 1. 1. 2006 | 1. 3. 2006 |1.12.2005| 1.1.2006 | 1.1.2006 | 1.7.2006 1.1.2006 |1.12.2005]| 1. 1. 2006 1. 8. 2006 0]
DZ 1.11.2007
CH (EFTA) | 1. 1. 2006 1. 8.2007 | 1.1.2006 | 1. 7.2005 | 1. 8.2005 |17.7.2007]| 1. 1. 2007 1. 3.2005 | 1. 8. 2005 1. 6. 2005
EG 1. 3. 2006 1. 8.2007 1. 8.2007 | 6. 7.2006 1. 8.2007 | 6.7.2006 | 1. 8.2007 6.7.2006 | 1. 3.2007
FO 1.12.2005 1. 1. 2006 1. 11. 2005 1. 1. 2006 1.12. 2005
IL 1. 1. 2006 1.7.2005 1.7.2005 | 9.2.2006 1.7.2005 1.7.2005 1. 3. 2006
IS (EFTA) 1. 1. 2006 1. 8.2005 | 1.8.2007 |1.11.2005| 1. 7. 2005 17.7.2007 | 1.1.2007 | 1. 8.2005 | 1. 3.2005 | 1. 8. 2005 1. 3. 2006
JO 1.7.2006 17.7.2007| 6. 7.2006 9.2.2006 [17.7.2007 17.7.2007| 6. 7.2006 |17.7.2007 6.7.2006
LB 1. 1. 2007 1. 1. 2007 1. 1. 2007 1. 1. 2007
LI (EFTA) 1. 1. 2006 1. 8.2007 | 1.1.2006 | 1. 7.2005 | 1. 8.2005 |17.7.2007]| 1. 1. 2007 1. 3.2005 | 1. 8. 2005 1. 6. 2005
MA 1.12.2005 1. 3.2005 | 6.7.2006 1. 3.2005 | 6. 7. 2006 1. 3. 2005 1. 3. 2005 6.7.2006 | 1. 1. 2006
NO (EFTA) | 1. 1. 2006 1. 8.2005 | 1.8.2007 |1.12.2005| 1. 7.2005 | 1. 8.2005 |17.7.2007| 1. 1.2007 | 1. 8.2005 | 1. 3. 2005 1. 8.2005
PS
SY
TN 1. 8.2006 1. 6. 2005 | 6. 7. 2006 1. 3.2006 | 6. 7. 2006 1. 6.2005 | 6.7.2006 | 1. 8.2005 1.7.2005
TR Q] 1. 3. 2007 1. 3. 2006 1. 1. 2006 1.7.2005

(") Pre tovar, ktory patri do rozsahu colnej tinie ES — Turecko je ddtum uplatiovania 27. jal 2006.
V pripade polnohospodarskych vyrobkov sa uplatiiuje ddtum 1. janudr 2007.
V pripade vyrobkov z uhlia a ocele sa este diagondlna kumuldcia neuplatiuje.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenie Komisie v rdmci implementicie smernice 2000/9/ES Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktora sa tyka lanovkovych zariadeni uréenych na prepravu osdb

(Text s vyznamom pre EHP)

(Uverejnenie ndzvov a odkazov harmonizovanych noriem podla smernice)

(2007/C 271/07)

ESO ()

Odkaz na harmonizovanii normu a jej nazov
(a referencny dokument)

Odkaz na starti normu

Détum ukonéenia predpo-
kladu zhody starej normy
Pozndmka 1

CEN

EN 1709:2004

Bezpecnostné poZiadavky na zariadenia urcené na osobni lanovd dopravu.
Prehliadka pred uvedenim do prevddzky, udrzba, prehliadka pocas prevadzky
a skusky

CEN

EN 1908:2004 3
Bezpecnostné poziadavky na osobnd lanovi dopravu. Tazné (napinacie) zaria-
denia

CEN

EN 1909:2004
Bezpecnostné poziadavky na osobnii lanovii dopravu. Evakudcia a zéchrana

CEN

EN 12385-8:2002 .
Ocelové land. Bezpecnost. Cast 8: Vinuté tazné a nosno-tazné land pre zariadenia
lanovych drah urcenych na prepravu osob

CEN

EN 12385-9:2002
Ocelové land. Bezpecnost. Cast 9: Uzavreté vinuté nosné land pre zariadenia
lanovych drah urcenych na prepravu osob

CEN

EN 12397:2004
Bezpecnostné poziadavky na osobni lanovii dopravu. Prevadzka

CEN

EN 12927-1:2004
Bezpetnostné poziadavky na osobnti lanovii dopravu. Land. Cast 1: Vyberové
kritérid na land a ich koncovky

CEN

EN 12927-2:2004 .
Bezpecnostné poziadavky na osobnt lanovii dopravu. Land. Cast 2: Bezpecnostné
faktory

CEN

EN 12927-3:2004 .
Bezpecnostné poziadavky na osobnii lanovii dopravu. Land. Cast 3: Splietanie ldn
so Siestimi pramefimi, dopravné a vle¢né land

CEN

EN 12927-4:2004
Bezpecnostné komponenty pre osobné lanové drihy. Land. Cast 4: Koncové
kotvenia




C 27112 Uradny vestnik Eurépskej tnie 14.11.2007
Odkaz na harmonizovand normu a jej nizov Datum ukonenia predpo-
ESO () (a referencny dok ) 19 Odkaz na start normu kladu zhody starej normy
a rererencny dokumen! Poznamka 1
CEN EN 12927-5:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na zariadenia uréené na osobnd lanovii dopravu. Land.
Cast 5: Skladovanie, preprava, montdZ a napinanie
CEN EN 12927-6:2004 3 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnd lanovi dopravu. Land. Cast 6: Kritérid
vymeny
CEN EN 12927-7:2004 . —
Bezpecnostné komponenty pre osobné lanové dréhy. Land. Cast 7: In3pekcia,
oprava a tdrzba
CEN EN 12927-8:2004 5 —
Bezpecnostné komponenty pre osobné lanové drahy. Land. Cast 8: Magnetické
kontroly lén
CEN EN 12929-1:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnti lanovii dopravu. VSeobecné ustanovenia.
Cast 1: Poziadavky na vsetky instaldcie
CEN EN 12929-2:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobniti lanovii dopravu. VSeobecné ustanovenia.
Cast 2: Dodatocné poziadavky na kyvadlové dvojlanové drihy bez behirovych
bifzd
CEN EN 12930:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnt lanovii dopravu. Vypocty
CEN EN 13107:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnii lanovi dopravu. Stavebné inZinierske prace
CEN EN 13223:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnt lanovii dopravu. Mechanické zariadenia
CEN EN 13243:2004 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnd lanovii dopravu. Elektrické zariadenia
EN 13243:2004/AC:2005
CEN EN 13796-1:2005 5 —
Bezpecnostné poziadavky na osobnd lanovii dopravu. Vozne. Cast 1: Sedacky,
kabiny, sedadld, kotvy
EN 13796-1:2005/AC:2007
CEN EN 13796-2:2005 —
Bezpecnostné poziadavky na zariadenia urcené na osobnti lanovii dopravu.
Unésace. Cast 2: Skdsanie uchyteni na odolnost proti sklznutiu
CEN EN 13796-3:2005 —

Bezpecnostné poziadavky na osobnt lanovii dopravu. Vozne. Cast 3: Unavové
skugky

(') ESO: Eurdpske organizicie pre normalizaciu:

— European Committee for Standardization (CEN): rue de Stassart 36, B-1050 Brusel, Belgicko. Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 5
— European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC): rue de Stassart 35, B-1050 Brusel, Belgicko. Tel. (32-2

(http:|[www.cenelec.org)
— European Telecommunications Standards Institute (ETSI): 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Franctzsko. Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47
16 (http://www.etsi.org)

500
) 51

8 19 (http:/|www.cen.eu)
9 68 71; fax (32-2) 519 69 19
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Pozndmka 1 Détum ukoncenia predpokladu zhody je vo vieobecnosti ddtumom stiahnutia starej normy
stanoveny Eurépskou organizdciou pre normalizdciu. PouZivatelia tychto noriem sa vSak
upozorfiujl na to, Ze v niektorych vynimoc¢nych pripadoch tomu méze byt inak.

Pozndmka 3 V pripade zmien a doplneni, je referenénou normou norma EN CCCCC:YYYY, jej predchddza-
jice zmeny a doplnenia, ak nejaké existuji, a novd uvedend zmena a doplnenie. Stard norma
(stlpec 3) preto pozostdva z normy EN CCCCC:YYYY a z jej predchddzajicich zmien
a doplneni, ak nejaké existuji, ale bez novej uvedenej zmeny a doplnenia. V stanovenom
ditume, prestiva stard norma poskytovat predpoklad zhody so zdkladnymi poziadavkami
smernice.

Pozndmka:

— Akékolvek informdcie tykajice sa dostupnosti noriem je mozné ziskat bud od eurdpskych organizicif
pre normalizdciu alebo od ndrodnych orgdnov pre normalizdciu. Ich zoznam je uvedeny v prilohe smer-
nice 98/34/ES () Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktord bola zmenend a doplnend smernicou
98/48/EC (2.

— Uverejnenie odkazov v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie neznamend, Ze normy st k dispozicii vo vietkych
jazykoch Spolocenstva.

— Tento zoznam nahrddza vietky predchddzajiice zoznamy uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Viac informdcii o harmonizovanych normdch néjdete na internetovej adrese:
http:/[ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() U.v.ESL204,21.7.1998,s.37.
() U.v.ESL217,5.8.1998,s. 18.
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Aktualizovany zoznam povoleni na pobyt podla ¢linku 2 ods. 15 nariadenia Eurdpskeho parla-

mentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich upravujicich

pohyb 0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) [U. v. EU C 247 z 13.10.2006, s. 1, U. v. EU
C 153 z 6.7.2007, s. 5, U. v. EU C 182 z 4.8.2007, s. 18]

(2007/C 271/08)

Zoznam povoleni na pobyt podla ¢lanku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kbdex schengenskych hranic) ('), sa uverejiuje na zdklade informdcii poskytnutych
Komisii ¢lenskymi $tatmi v stlade s ¢lankom 34 Kdédexu schengenskych hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku EU je mesa¢na aktualizdcia zoznamu k dispozicii aj na internetovej
stranke Generélneho riaditelstva pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost.

ESTONSKO

Vymena zoznamu uverejneného v Uradnom vestniku EU C 247, 13.10.2006:

Doklady dokazujtice pravo na pobyt:

1. preukaz totoZnosti;

2. nélepka na povolenie na pobyt (udelend do cestovného dokladu, ktory vydalo Esténsko alebo ind krajina).
1. V preukaze totoznosti vydanom $titnemu prislusnikovi tretej krajiny mozu byt uvedené tieto
pozndmky:

— docasné povolenie na pobyt plati do dd.mm.rr/tdhtajaline elamisluba kehtivusega kuni pp.kk.aa;

— osoba s dlhodobym pobytom v ES/pikaajaline elanik EU;

— povolenie na trvaly pobyt/alaline elamisluba — vydané do 31. mdja 2006.

Preukaz totoZnosti nemd platnost cestovného dokladu pouzitelného na prekrocenie $tdtnej hranice. Na ticely
cestovania treba predlozit preukaz totoZnosti spolu s platnym cestovnym pasom.

2. Na nélepke na povolenie na pobyt mo6zu byt uvedené tieto poznamky:
— docasné povolenie na pobyt/tihtajaline elamisluba;

— osoba s dlhodobym pobytom v ES|pikaajaline elanik EU;

— povolenie na trvaly pobyt/alaline elamisluba — vydané do 31. mdja 2006.
Povolenia na pobyt mozu byt:

— docasné (s maximalnou dfzkou platnosti pit rokov) alebo

— trvalé.

Vsetky pozndmky, s vynimkou pozndmky tykajicej sa povolenia na trvaly pobyt, st uvedené v anglickom
jazyku.

() U.v.EUL105,13.4.2006,s. 1.
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Aktualizovany zoznam hrani¢nych priechodov podl’a ¢lanku 2 ods. 8 nariadenia Eur6pskeho parla-

mentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich upravuja-

cich pohyb 0séb cez hranice (Kédex schengenskych hranic) [U. v. EU C 247 z 13.10.2006, s. 25,
U.v. EU C 153 z 6.7.2007, s. 9]

(2007/C 271/09)

Zoznam hrani¢nych priechodov podla ¢ldnku 2 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kédex schengenskych hranic), sa uverejiiuje na zdklade informdcii poskytnutych Komisii
¢lenskymi $tatmi v sdlade s ¢lankom 34 Kbdexu schengenskych hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku EU je mesacnd aktualizdcia zoznamu k dispozicii aj na internetovej
stranke Generélneho riaditelstva pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost.
SPANIELSKO

Morské hranice
Novy morsky hrani¢ny priechod:

Puerto del Rosario (Fuerteventura)

NORSKO

Vzdu$né hranice
Novy vzdusny hrani¢ny priechod (otvoreny 1. oktébra 2007):
Moss Lufthavn Rygge
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbeiné ozndmenie o koncentricii
(Pripad COMP/M.4948 - 3i Group/Global Garden Products)

Pripad, ktory moéZe byt posddeny v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 271/10)

1. Komisii bolo diia 31. oktébra 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentricii podla ¢linku 4
nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 ('), podla ktorého podnik 3i Group plc (,3i Group®, Spojené kralovstvo)
ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Global Garden
Products B, S. a r. I (,Global Garden Products®, Luxembursko) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— 3i Group: investovanie, poskytovanie konzulticii pre spravu investicnych fondov a spréva investicif
v mene investi¢nych fondov;

— Global Garden Products: vyroba a predaj réznych druhov zdhradnej techniky na motorovy pohon
a nastrojov pre domdce a profesiondlne pouZitie.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentracii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného cisla COMP/M.4948 — 3i Group/Global Garden Products na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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